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1. PACHETUL DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila si
continutul acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta
defectiuni vizibile si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati
produsul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa menti-
onata.

1 x aparat de ras Wet & Dry

2 x accesoriu tip trimmer (4 mm si 8 mm)

1 x accesoriu de exfoliere

1 x accesoriu de netezire pentru un contact mai bun cu pielea
1 X capac de protectie

1 x geanta de depozitare

1 x pensula de curatare

1 x cablu de incarcare USB-C

1 x statie de incarcare si depozitare



2. INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
A AVERTIZARE

Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost conceput si in
modul specificat in aceste instructiuni de utilizare.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domiciliu/in mediul privat,
nu in domeniul comercial.

Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte necesare numai daca aceste persoane sunt suprave-
gheate sau daca au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta.

Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

Componenta tinuta in méana trebuie decuplata de la cablul de conec-
tare inainte de curatarea cu apa.

Daca folositi aparatul in baie, trebuie sa scoateti stecherul din priza
dupa incarcare, deoarece apropierea fata de apa reprezinta un peri-
col, chiar daca aparatul este oprit.

in cazul in care aparatul cade in ap4, in ciuda tuturor masurilor de
precautie, scoateti imediat stecarul de retea din priza! Nu introduceti
mana in apa! Pericol de electrocutare!

Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara a fi supravegheati.

Ca protectie suplimentara se recomanda instalarea unui sistem de
protectie impotriva curentului vagabond RCD cu un curent de de-
clansare nominal de maximum 30 mA in circuitul electric al baii.

Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa reparati apara-
tul, in caz contrar nefiind posibila garantarea unei functionari irepro-
sabile. In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.
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Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara a fi supravegheati.

Dispozitivul trebuie alimentat numai cu tensiune foarte joasa de
siguranta.

Pericol de sufocare! Nu lasati materialele de ambalare la indemana copiilor.

Nu utilizati aparatul in cazul in care prezentati eritem solar, rani deschise, eczeme sau
taieturi la nivelul fetei.

In cazul defectarii sau deteriorarii, aparatul trebuie reparat de catre un atelier de speciali-
tate calificat.

Protejati aparatul si accesoriile impotriva socurilor, umezelii, impuritatilor, fluctuatiilor pu-
ternice de temperatura si actiunii directe a radiatiilor solare.

Utilizarea conform destinatiei
Aparatul de ras Wet & Dry (aparatul prezentat in continuare) este destinat exclusiv pentru
taierea si tunderea parului corporal uman. Nu utilizati aparatul pe animale sau obiecte!

A Indicatii privind manipularea acumulatoarelor

In cazul in care lichidul din celula acumulatorului intr4 in contact cu pielea sau ochii, clatiti
locurile afectate cu apa si solicitati asistenta medicala.

Protejati acumulatoarele de caldura excesiva.

Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti acumulatoarele.

inainte de utilizare, acumulatoarele trebuie incarcate corect. Pentru o incarcare corects,
trebuie sa respectati intotdeauna indicatiile producatorului, respectiv informatiile din aces-
te instructiuni de utilizare.

Inainte de prima punere in functiune, incarcati complet acumulatorul. Pentru a atinge cea
mai lunga durata de viata posibild a acumulatorului, incarcati acumulatorul complet de cel
putin 2 ori pe an.

Dispozitivul contine baterii care nu pot fi inlocuite.



3. EXPLICATIA SIMBOLURILOR
Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate
urmatoarele simboluri:

AVERTIZARE

o . i, . ATENTIE
0 Indicatie de avertizare privind pericolele é Indicatie de siguranta privind posibile

de vatamare sau pericolele pentr i ) "
evd € sau pericolele pentru defectiuni ale aparatului/accesoriilor.
sanatatea dumneavoastra. ;

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc

@ Inftl)rm.at_u Pr.“"n.d produﬂsyl [H[ cerintele reglementarilor tehnice ale
Indicatie privind informatii importante Uniunii Economice Eurasiatice (UEE)

Separati componentele ambalajului si

@ eliminati-le conform reglementarilor || Cititi instructiunile
locale.
Marcaj pentru identificarea materialului
de ambalare. Separati produsul si componentele
A = i i = n L LY .
Cz.-\ QJm/-\étr)L?\Qwearteearigﬁj TS;U material, B = & |ambalajului si eliminati-le in conformitate
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si cu reglementarile locale.
carton
. Eliminare ca deseu in conformitate
Marcajul CE N . . cu prevederile Directivei CE privind
C € Acest produs indeplineste cerintele deseurile de echipamente electrice si
dllrectlvelor europene si nationale in — electronice - WEEE (Waste Electrical and
vigoare. . .
Electronic Equipment)
Curent continuu
“ Producator ——— |Aparatul este adecvat numai pentru
curent continuu
m“l Poate fi utilizat in cada sau sub dus. EE an:;:‘;‘l IdSnc-i:;laluare a conformitatil,
4. DESCRIEREA APARATULUI
Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 3.
[1] Cap de ras [6] Accesoriu pentru exfoliere
[2] Tastd PORNIRE/OPRIRE Accesoriu de netezire pentru un contact mai
bun cu pielea
[3] Indicator de control pentru incarcare Accesoriu tip trimmer (4 mm)
[4] Statie de incércare si depozitare [9] Accesoriu tip trimmer (8 mm)
[5] Accesoriu de ras Capac de protectie
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5. UTILIZAREA

@ Aparatul ar trebui incarcat numai cu un adaptor de retea cu capacitate de minimum 1 A.

1

~

. Anterior primei utilizari, incarcati complet aparatul, timp de aprox. 90 de minute. Puteti incarca aparatul

direct (imaginea [A)) sau 1l puteti conecta la statia de incarcare si depozitare [4] (imaginea [B). Conec-
tati statia de incércare si depozitare [4] sau aparatul cu un adaptor de retea corespunzétor (adaptorul
de retea nu este inclus in pachetul de livrare) sau prin intermediul unui aparat cu interfatd adecvata.

. In timpul incarcarii, indicatorul de control pentru incércare lumineaza intermitent [3]. Imediat ce acumu-

latorul s-a incarcat complet, indicatorul de control pentru incarcare [3]lumineaza continuu. Aparatul este
acum pregatit de functionare. Cu acumulatorul incarcat, aparatul poate functiona aprox. 60 de minute.

. Pentru a porni aparatul ap&sati tasta PORNIRE/OPRIRE [2].
. Pentru a creste treapta de viteza, apasati din nou tasta PORNIRE/OPRIRE [2].
. Deplasati aparatul incet, uniform si fara a aplica presiune, cu partea iluminata impotriva directiei de

crestere a parului (imaginea [C)). Deoarece firele de par nu cresc intotdeauna intr-o singura directie,
deplasati aparatul pe piele in diferite directii pentru a obtine un rezultat optim. Aparatul poate fi utilizat
pe pielea uscata sau la dus ori in cada.

. Pentru a opri aparatul, ap&sati din nou tasta PORNIRE/OPRIRE [2]. Daca, in timpul functionrii cu

acumulator, indicatorul de control pentru incarcare [3] lumineaza intermitent rosu, acumulatorul este
aproape descarcat.

. Cu ajutorul accesoriilor tip trimmer [8]/[9] puteti taia parul la doua lungimi diferite:

Accesoriu tip trimmer de dimensiuni mici [8]: 4 mm
Accesoriu tip trimmer de dimensiuni mari [9]: 8 mm
in acest sens, asezati accesoriul tip trimmer dorit [8]/[9] pe accesoriul de ras [5] (imaginea [EJ).

. Accesoriu de netezire [7]: Pentru o senzatie placutd la nivelul pielii in timpul rasului. Adecvat in spe-

cial pentru firele de par foarte scurte. In acest sens, pentru un contact mai bun cu pielea, asezati
accesoriul de netezire [7] pe accesoriul de ras [5] (imaginea [F)).

. Accesoriu de exfoliere [6]: Indeparteazi pielea uscatd sau moartd si incetineste cresterea parului.

indepértati accesoriul de ras [5] trdgand usor de acesta. Asezati din nou accesoriul de exfoliere [6]
(imaginea [D)).

Protectie in timpul calatoriilor

Aparatul dispune de o protectie in timpul calatoriilor. Atunci cand protectia in timpul calatoriilor este
activata, nu este posibila pornirea aparatului. Protectia in timpul calatoriilor previne pornirea accidentald
a aparatului (de exemplu, atunci cand se afla in portbagaj, in timpul calatoriilor).

1.

Pentru a activa protectia in timpul calatoriilor, tineti apisata tasta PORNIRE/OPRIRE [2] timp de 3 se-
cunde. Indicatorul de control pentru incércare [3] se aprinde intermitent. Aparatul este acum blocat.
Daca, atunci cand este activatd protectia in timpul calatoriilor, apasati tasta PORNIRE/OPRIRE [2],
indicatorul de control pentru incarcare [3] lumineaza, de asemenea, intermitent scurt.



2. Pentru a dezactiva protectia in timpul calatoriilor, tineti din nou ap&saté tasta PORNIRE/OPRIRE [2]
timp de 3 secunde. Indicatorul de control pentru incarcare [3] se aprinde intermitent. Acum, aparatul
este deblocat.

6. CURATAREA SI INTRETINEREA

A Pericol de electrocutare!

Scoateti aparatul din priza inainte de orice operatiune de curatare. Curatati aparatul numai conform
instructiunilor.

1. Nu folositi agenti de curatare agresivi sau perii dure!

2. Scoateti accesoriul de ras [5] de pe capul de ras [1] (imaginea [D)).

3. Folosind pensula de curatare, indepértati excesul de par de la nivelul accesoriului de ras [5].

4. Folosind pensula de curatare, indepartati excesul de par de la nivelul accesoriului de ras [5].

5. Apoi, curatati temeinic accesoriul de ras [5] si aparatul sub jet de apa.

6. Utilizati din nou aparatul doar atunci cand acesta este complet uscat.

7. ACCESORII SI PIESE DE SCHIMB

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati www.beurer.com sau adresati-va punctului
de service din tara dumneavoastra (conform listei cu adrese ale punctelor de service). De asemenea,
accesoriile si piesele de schimb sunt disponibile in comert. Se recomanda inlocuirea o data la 12 luni.

Denumire Numar de articol, respectiv
numar de comanda

2 x accesoriu de ras si x 1 accesoriu de exfoliere | 576.28

8. ELIMINAREA CA DESEU

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile menaje- Ej
I

re la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de
colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor
Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice — WEEE (Waste Elec-

trical and Electronic Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale respon-
sabile pentru eliminarea deseurilor.

Bateriile nu trebuie eliminate ca deseu la gunoiul menajer. Acestea pot contine metale grele toxice si
trebuie eliminate ca deseu special.

Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:

Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu, K
Hg = bateria contine mercur.

Pb Cd Hg




9. DATE TEHNICE

Model HL 36 Acumulator:
Greutate 123 g Capacitate 600 mAh

Tensiune nominala |3,7 V

Dimensiuni aparat | 16,2 x 5,0 x 5,0 cm Denumirea tipului | Litiu-ion

Intrare aparat 50V=1,0A
Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

Declaratia de conformitate pentru acest produs poate fi accesata la urmatoarea adresa:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

10. GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie
inclusa in pachetul de livrare.
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drepturile asupra erorilor si modificarilor
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Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 e 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com e www.beurer-healthguide.com
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